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El Coran de Saldnica, the Qurian with interlinear Spanish translation in Latin
characters, copied in Thessaloniki by Ybrahim Isquierdo in 1569; Paris, Bibliotheque
nationale de France, MSS Arab. 447.
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El Coran de Toledo, the complete 16th century aljamiado Qur’an, edited by
Consuelo Lopez-Morillas, El Coran de Toledo. Edicién y estudio del manuscrito
235 de la Biblioteca de Castilla-La Mancha (Gijén, 2011). Image by the courtesy of
the Castilla-La Mancha Library: [Alcoran] [Manuscrito]. — [S. XVII]. Signatura:
Ms.235. — Coleccion Borbdn-Lorenzana, Biblioteca de Castilla-La Mancha (Toledo,
Espaiia).
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Adam Jozefowicz’s Tefsir, National Museum of Lithuania, NML, R 13012.
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ITpenckasanue cynp0sl (pan) n3 redcupa Xammrsa F0zedosuya (XIX B.).
Tedcup Xammnsa I0sedosnya (XIX B.), yacTHASA KOMIEKL.

IV TanuHa Muwkunene. NPEACKA3AHVE CYAbBbI (DAN) U3 TEOCUPA XANIMNS HO3EQOBUYA (XIX B.)



A. Sahino vadovélio ,, Aukstoji geodezija“ A. Sahino vadovélio ,Matininkysté ir niveliacija“
virselis (1829), LMAVB, L-19/2-183/1. virselis (1829), LMAVB, L-19/2-183.

Libertas Klimka. ASTRONOMAS IR GEODEZININKAS ANTONAS SAHINAS (A. SZAHIN, 1799-1842) AV



Mydruit MycynbMaHCKOrO pelUTMO3HOTO
comosa SIky6 [InnkeBnd (1925-1939), Narodowe
Archiwum Cyfrowe.

TUTYIBHBLI TUCT JUCCEPTALUN
Sxy6a Muukesnya (1926), poTo aBropa.

VI [unsapa Ycmanosa. YYEHbIV, MYOTUN N NONNTUK - TPU «KU3HW» AKYBA LLIMHKEBUYA



II-p Sxy6 [lunkeBnd, 1aBa MyCy/IbMaHCKoI 061muHbl [Tonbin, B cBoeM KabuneTe B BumbHioce
(1925-1939), Narodowe Archiwum Cyfrowe.

Nmnsipa Ycmarosa. YYEHBIA, MYOTU N NOAUTUK = TPU KU3HW» SKYBA LUMHKEBUYA VII



Vokeés upé prie Grigiskiy, buvusio Ekspedicijos Vokeés apylinkése akimirka.
totoriy Afindevi¢iy kaimo. 2015 m. 2021 m. Nuotrauka A. Valiaugos.
Nuotrauka A. Balténo.

Sunaikinta totoriy mecetés ir kapiniy vieta Mere§lény kaime. 2021 m.
Nuotrauka A. Valiaugos.

VIII  tina Leparskiene. SAKRALUSIS VOKES KRASTOVAIZDIS TOTORIY GYVENIMO PASAKOJIMU GEOGRAFIJOJE



¢eté. 2015 m. Nuotrauka A. Balténo.

Keturiasdesimt Totoriy kaimo me

IX

Lina Leparskiené. SAKRALUSIS VOKES KRASTOVAIZDIS TOTORIY GYVENIMO PASAKOJIMY GEOGRAFIJOJE



Bup Ha crapbut Musap. Asrop dotorpadunu Juana Yectep (Diana Chester), 2018 .

X Cepreit Muckesuy. TATAPbI BEIMKOTO KHSXXECTBA INTOBCKOTO B COEAVHEHHBIX LUTATAX AMEPVIKW



Ornamented boots made out of sakhtiyan
with a detail. Ethnography museum

of Archa, Republic of Tatarstan. Photo
from the personal archive of the author -
A. G. Khayrullina-Valieva.

Albina Khayrullina-Valieva. FROM ANCIENT TRADITIONS TO MODERN DESIGN: XI
INTERPRETATION OF SOME ORNAMENTS ON LEATHERCRAFT ITEMS
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Leather boots - ichigi, shoes and details of the boots from the collections of the Ethno-
graphy museum of Kirlay village, Republic of Tatarstan. Photo from the personal archive
of the author - A. G. Khayrullina-Valieva.
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Leather boots - ichigi from the collections of the Ethnography museum of Kishet
village, Republic of Tatarstan. Photo from the personal archive of the author -

A. G. Khayrullina-Valieva.

XII Albina Khayrullina-Valieva. FROM ANCIENT TRADITIONS TO MODERN DESIGN:
INTERPRETATION OF SOME ORNAMENTS ON LEATHERCRAFT ITEMS



Details of the leather boots and shoes. Ethnography museum of Archa, Republic of
Tatarstan. Photo from the personal archive of the author - A. G. Khayrullina-Valieva.

Albina Khayrullina-Valieva. FROM ANCIENT TRADITIONS TO MODERN DESIGN: XIII
INTERPRETATION OF SOME ORNAMENTS ON LEATHERCRAFT ITEMS



Decorative panel from the collections of the Ethnography museum of Archa Pedago-
gical College, Republic of Tatarstan. Photo from the personal archive of the author -
A. G. Khayrullina-Valieva.

X1V Albina Khayrullina-Valieva. FROM ANCIENT TRADITIONS TO MODERN DESIGN:
INTERPRETATION OF SOME ORNAMENTS ON LEATHERCRAFT ITEMS



1. Gulnara Khairullina with the mandolin 2. Gulnara Khairullina with an accordion
instrument. Photo from the personal archive instrument. Photo from the personal archive
of the author - G. Khayrullina. of the author - G. Khayrullina.

Gulnara Khayrullina. MUSICAL INSTRUMENTS OF THE TURKIC PEOPLES OF THE VOLGA REGION AND URALS XV



3. Gulnara Khairullina with the kurai instrument. Photo from the
personal archive of the author — G. Khayrullina.

XV1 Gulnara Khayrullina. MUSICAL INSTRUMENTS OF THE TURKIC PEOPLES OF THE VOLGA REGION AND URALS
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